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Access to Hall 6 for international vans
Acces halle 6 pour camions internationaux

From the Bardonnex douane (acces via France), A1 motorway
Depuis douane de Bardonnex (accés par la France], autoroute A1

* Follow Fret Cargo

* Suivre la direction Fret-Cargo

E25)Es2) (1] |

Lausanne

§VORLD)

e Take exit, Grand-Saconnex, Ferney, Fret-Cargo

* Prendre la sortie Grand-Saconnex, Ferney, Fret-Cargo
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At roundabout, continue to follow the direction Fret-Cargo. Take the last exit
of the round about, you will come back on yourself.

Au giratoire suivre la direction Fret-Cargo, cad effectuer presque un tour puis
repartir en arriere
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Go over the bridge and then take a left at the traffic lights. Follow France,
Aéroport, Palexpo, Arena, Fret-Cargo.

Passer le pont puis prendre a gauche au feu. Suivre France, Aéroport,
Palexpo, Arena, Fret-Cargo.

* Take aright and drive alongside the tarmac

* Prendre a droite et longer la piste de l'aéroport.

* Take the ramp leading to Hall 6.

* Prendre ensuite la rampe qui méne a la halle 6
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Access to Hall 6 for international vans
Acces halle 6 pour camions internationaux

From Lausanne, A1 motorway
Depuis Lausanne, autoroute A1

e Follow Palexpo, Arena, Fret-Cargo

e Suivre la direction Palexpo, Arena, Fret-Cargo

* Stay right. Follow Grand-Saconnex, Ferney, Fret-Cargo

e Rester a droite. Suivre Grand Saconnex, Ferney, Fret-Cargo




* Take a left and drive along side the tarmac

* Prendre a gauche et longer la piste de l'aéroport

* Take the ramp leading to Hall 6.

* Prendre ensuite la rampe qui méne a la halle 6




